
KAL. NX11, NX14
DUBBEL-DISPLAY KVARTSUR

l Display för analog tid
l Digital tid och kalender

l Funktion för världstid

l 24-timmars stoppur

l Nedräkningstimer

l Reguljärt alarm

l Engångs alarm

l Belysning

(Elektroluminiscerande panel)
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A

CB

D

Belysning

a          b

[Caliber NX14]

Caliber NX11 och NX14 har olika utförande för den digitala displayen, men
deras användning är densamma. Följande delar av denna bruksanvisning ger
en beskrivning med Caliber NX11 som ett exempel.

Funktionsväljare

Dag
Minutvisare

 Sekunder

Minuter
Timmar

Sekundvisare

Timvisare

KRONA

a: Normalläge
b: Utsträckt läge
(analog tidsinställning)

KRONA/KNAPPAR OCH DISPLAYER

A

CB

D

a          b

[Caliber NX11]

KRONA

Belysning

Funktionsväljare

Dag Minutvisare

 Sekunder

Minuter
Timmar

Sekundvisare

Timvisare

a: Normalläge
b: Utsträckt läge
(analog tidsinställning)
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FÖRSKRUVNINGSKRONA
[för modeller med förskruvningskrona]

Upplåsning av kronan
1 Vrid kronan moturs tills du ej längre känner

att gängorna vrids.

2 Kronan kan dragas ut.

Låsning av kronan
1 Tryck tillbaka kronan i normalt läge.

2 Vrid kronan medurs samtidigt med en lätt
intryckning tills att den stänger.

Vid varje intryckning skiftar funktionerna på den digitala displayen i följande
ordning:

A

á

ENGÅNGSALARM

B Tryck in i vilken funktion som helst för att tända belysningen.

Den inbyggda bakgrundsbelysningen med
elektroluminiscens lyser upp displayen i
ca. 3 sekunder för att underlätta
avläsningen i mörker.

När displayen återgår till att visa TID/KALENDER, kommer du att höra ett bekräftande
ljud.

REGULJÄRT
ALARM

TID/
KALENDER

 STOPPURá á áTIMER á
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Tryck in denna för att välja den detalj du
vill justera (blinkar).

Tryck in denna för att ställa in den
blinkande detaljen.

Tryck in denna för att  bekräfta
inställningarna och återgå till TID/
KALENDER-funktionen.

A

 INSTÄLLNING AV DIGITAL TID/KALENDER
Håll intryckt i 2 till 3 sekunder för att visa
displayen för funktionen INSTÄLLNING
AV TID/KALENDER.

Stadskod

C

A D
Sekunder

MinuterTimmer

A

B

Den stadskod som just är inställd blinkar
på displayens övre halva.

B

* Vä l j  den  s tadskod  som
representerar den stad, som
ligger inom samma tidszon som
du just använder klockan i. Se
avsnittet ”STÄDER OCH
TIDSSKILLNADER” från sidan
268 för att få upplysningar om
stadskoder och deras tidszoner.

I detta läge kan du ställa in din
”hemstad”. Se avsnittet ”ÅTERGÅNG
TILL DISPLAYEN FÖR HEMSTAD”.

Stad * þ

12/24-timmars visning

Sekunder Minuter

Timmar

ÅrtalMånadDatum

þ þ
þ

þþþ
þ

C Deller

1 Drag ut kronan när sekundvisaren
är i läget för klockan 12.

2 Vrid på kronan för att ställa in
timvisaren och minutvisaren på
korrekt tid.

3 Tryck tillbaka kronan samtidigt som
du hör en tidssignal.

2

TID/KALENDERFUNKTION

ANALOG TIDSINSTÄLLNING

Sekundvisare

Minutvisare
Timvisare

1

3

Sekundvisaren stannar vid denna
punkt.

För att ställa in visarna mera exakt, skall du först flytta fram minutvisaren fyra eller fem
minuter framför önskad tid och därefter långsamt flytta tillbaka minutvisaren till exakt
minut.

• Den analoga och den digitala displayen visas separat i följande avsnitt av denna
bruksanvisning i förklarande syfte.

KRONA
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INSTÄLLNING AV ”HEMSTAD”
Denna klocka har utrustats med en funktion för världstider, som gör att du kan se
vad klockan är i 77 städer och regioner runt om i världen.

Genom att förinställa ”hemstad” och därefter ställer om klockan till att visa vad
klockan är när du är ute och reser, kan du enkelt och bekvämt återställa klockan till
att visa tiden i din ”hemstad” när du återvänder hem. För ytterligare upplysningar
hänvisas till avsnittet ”ÅTERGÅNG TILL DISPLAYEN FÖR HEMSTAD” på sidan
267.

A Håll intryckt i 2 till 3 sekunder.
Den stadskod som just är inställd blinkar
på den övre halvan av displayen.

A

A

VAL AV DISPLAY I TID/KALENDERFUNKTION
l När du trycker in knapp       i TID/KALENDER-funktionen, sker en omkoppling

till de kalenderdetaljer som visas på displayens övre halva.
l När du håller knapp      intryckt i 2 till 3 sekunder i TID/KALENDER-funktionen,

väljes den detalj som visas på den övre och den nedre halvan av displayen.

Övre halvan 
(visas inte)

Nedre halvan 
(visas inte)

Dag Datum Månad

Intryckning av knapp D

Intryckning av knapp D i 2 till 3 sekunder

Övre halvan 
(visas)

Nedre halvan 
(visas)

Nedre halvan 
(visas inte)

Övre halvan 
(visas)

D

D

• Valet av display kan endast göras i TID/KALENDER-funktionen.
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FUNKTION FÖR VÄRLDSTID

Håll intryckt i 2 till 3 sekunder.C

l Du kan visa vad klockan är i 77 städer och regioner över hela världen. Bland
dessa 77 städer har inkluderats städerna i vissa tidszoner som endast har 30
minuters förskjutning jämfört med UTC (koordinerad universaltid).

l Sommartid kan också ställas in.
l Genom att förinställa din ”hemstad”, kan du enkelt återställa displayen till tiden

för din ”hemstad” när du återkommer från en resa utomlands.
l Det finns också förkortningar för tidszoner i Förenta Staterna för berörda städer.

Den stadskod, vars lokala tid klockan
just visar, blinkar.

Tryck in denna för att välja den
stadskod, vars lokala tid du vill se på
klockan.

A
A D

C

Tryck in denna för att bekräfta
inställningen och återgå til l TID/
KALENDER-funktionen.

• Om du har ställt in ett alarm, kommer detta att höras vid den förinställda tiden för den
stad som just är inställd.

C Deller

A Tryck in denna för att bekräfta
inställningen och återgå til l TID/
KALENDER-funktionen.

A
A

C

D

Om du behöver ställa in klockan, skall du följa anvisningarna från steg 2 i avsnittet
”INSTÄLLNING AV DIGITAL TID/KALENDER” på sidan 261.

Tryck in denna för att välja den
stadskod som motsvarar den stad
du vill välja som din ”hemstad”.

Observera om en ovanlig display visas:

Om alla segmenten på displayen tänds på displayen för ”INSTÄLLNING AV TID/
KALENDER” och siffrorna blinkar, är det inte något fel som har uppstått. Detta händer
när du trycker in båda knapparna C och D samtidigt. Om detta inträffar, skall du trycka
in knappen A, C eller D för att återgå till TID/KALENDER-funktionen och därefter ställa
in tid/kalender igen.

Markering för ”HEMSTAD
(HOME)”

Tryck in båda samtidigt.

Markeringen ”HOME” tänds
under den stadskod som du har
valt.

C Deller

ochC D
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ÅTERGÅNG TILL DISPLAYEN FÖR ”HEMSTAD”

Håll intryckt i 2 till 3 sekunder.

 Tryck in båda samtidigt.

Tryck in denna för att återgå till TID/
KALENDER-funktionen.

C

A
Displayen visar vad klockan är i din
”hemstad”.

Den stadskod, vars lokala tid klockan
just visar, blinkar.

• Om du har ställt in ett alarm, kommer detta att höras vid den förinställda tiden i din
”hemstad”.

Markering för HEMSTAD
(”HOME”)

ochC D

INSTÄLLNING AV SOMMARTID

Håll intryckt i 2 till 3 sekunder.CC
Den stadskod, vars lokala tid klockan
just visar, blinkar.

Tryck in denna för att ställa in sommartid.

Tryck in denna för att  bekräfta
inställningen och återgå til l TID/
KALENDER-funktionen.

Varje gång du trycker in knappen B,
ställs sommartiden in eller stängs av
omväxlande.
Se  avsn i t t e t  ”STÄDER OCH
TIDSSKILLNADER” för ytterligare
upplysningar om stadskoderna och
deras tidszoner.

B

A

A

B

Markering för sommartid

• M e d a n  m a r k e r i n g e n  f ö r
sommartid visas på displayen,
framflyttas klockan med en timme
i alla städer.

• Sommartid kan också ställas in för
städer och regioner som inte har
infört sommartid.

• Om du har ställt in ett alarm, kommer detta att höras vid den förinställda tiden för den
stad som just är inställd.

A D

C
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VIE
PRG
ATH
IST
CAI
TLV

MOW
RUH
BGW
THR
DXB
KBL
KHI
DEL
DAC
RGN
BKK

Wien
Prag
Aten

Istanbul
Kairo

Tel Aviv
Moskva
Riyadh

Baghdad
Teheran
Dubai
Kabul

Karachi
Delhi
Dacca
Yangon

Bangkok

+1
+1
+2
+2
+2
+2
+3
+3
+3

+3.5
+4

+4.5
+5

+5.5
+6

+6.5
+7

 Österrike
Tjeckien
Grekland
Turkiet

Egypten
Israel

Ryssland
Saudiarabien

Irak
Iran

Förenade Arabemiraten (UAE)
Afghanistan

Pakistan
Indien

Bangladesh
Myanmar
Thailand

Tidsskillnad 
jämfört 

med UTC (timmar)

Sommartid/
Förkortningar 
för tidszoner 

för USA

Stadskod Stadens namn Land eller region
Tidsskillnad 

jämfört 
med UTC (timmar)

Sommartid/
Förkortningar 
för tidszoner 

för USA

UTC
LON
CAS
BCN
MAD
PAR
AMS
FRA
MUC
BER
ZRH
MIL

ROM
CPH
STO

UTC 
London

Casablanca
Barcelona

Madrid
Paris

Amsterdam
Frankfurt
München

Berlin
Zürich
Milano
Rom

Köpenhamn
Stockholm

0
0

+1
+1
+1
+1
+1
+1
+1
+1
+1
+1
+1
+1

Koordinerad universaltid
Storbritannien

Marocko
Spanien
Spanien
Frankrike
Holland
Tyskland
Tyskland
Tyskland
Schweiz
Italien
Italien

Danmark
Sverige

Stadskod Stadens namn Land eller region

UTC  = koordinerad universaltidSTÄDER OCH TIDSSKILLNADER
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FUK
OKA
ADL
SYD
NOU
WLG
HNL
ANC
YVR
SEA
SFO
LAX
LAS
DEN
DFW
CHI
YMQ
DTT

 Fukuoka
Okinawa
Adelaide
Sydney
Noumea

Wellington
Honolulu

Anchorage
Vancouver

Seattle
San Francisco
Los Angeles
Las Vegas

Denver
Dallas

Chicago
Montreal
Detroit 

+9
+9

+9.5
+10
+11
+12
–10
–9
–8
–8
–8
–8
–8
–7
–6
–6
–5
–5

Japan
Japan

Australien
Australien

Nya Kaledonien
Nya Zeeland 

Förenta Staterna
Förenta Staterna

Kanada
Förenta Staterna
Förenta Staterna
Förenta Staterna
Förenta Staterna
Förenta Staterna
Förenta Staterna
Förenta Staterna

Kanada
Förenta Staterna

PST
PST
PST
PST

PST

MST

CST
CST

EST
EST

Tidsskillnad 
jämfört 

med UTC (timmar)

Sommartid/
Förkortningar 
för tidszoner 

för USA

Stadskod Stadens namn Land eller region

SGN
JKT
KUL
SIN
HKG
PEK
SHA
TPE
MNL
PER
FNJ
SEL
SPK
SDJ
KIJ
TYO
NGO
OSA

Ho Chi Minh City
Jakarta

Kuala Lumpur
Singapore
Hongkong

Beijing
Shanghai

Taipei
Manila
Perth

Pyongyang
Söul

Sapporo
Sendai
Niigata
Tokyo

Nagoya
Osaka

+7
+7
+8
+8
+8
+8
+8
+8
+8
+8
+9
+9
+9
+9
+9
+9
+9
+9

Vietnam
Indonesien
Malaysia

Singapore
Kina
Kina
Kina

Taiwan
Filippinerna
Australien
Nordkorea
Sydkorea

Japan
Japan
Japan
Japan
Japan
Japan

Tidsskillnad 
jämfört 

med UTC (timmar)

Sommartid/
Förkortningar 
för tidszoner 

för USA

Stadskod Stadens namn Land eller region
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FUNKTION FÖR STOPPUR
l Stoppuret kan mäta upp till 23 timmar, 59 minuter och 59 sekunder i steg på 1/

100 sekund för de första 60 minuterna och därefter i steg på 1 sekund.

A

C

D

Sekunder
Minuter

1/100 sekund

Start / Stopp /
Återstart

Nollställning

A

D

C

Tryck in denna en gång för att visa
STOPPUR-funktionen.

Tryck in denna för att nollställa till
”00’00”00”.

Tryck in denna för att starta eller stoppa
stoppuret.

När du trycker in knapp C startas och
stoppas stoppuret omväxlande.

Markering för STOPPUR-
funktionen

ATL
MIA
NYC
YTO
CCS
BUE
SAO
RIO
PDL

   Atlanta
Miami

New York
Toronto
Caracas

Buenos Aires
Sao Paulo

Rio de Janeiro
Azorerna

–5
–5
–5
–5
–4
–3
–3
–3
–1

Förenta Staterna
Förenta Staterna
Förenta Staterna

Kanada
Venezuela
Argentina
Brasilien
Brasilien
Azorerna

EST
EST
EST
EST

Tidsskillnad 
jämfört 

med UTC (timmar)

Sommartid/
Förkortningar 
för tidszoner 

för USA

Stadskod Stadens namn Land eller region

• Användningen av sommartid eller någon annan tid som skiljer sig från UTC, kan
ändras i vissa regioner eller länder enligt fastställande av respektive land.

• Förkortningar för tidszoner i Förenta Staterna (PST, MST, CST och EST) visas också
för gällande städer.
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Timern börjar pipa 3 sekunder före den inställda tiden och fortsätter att pipa under
10 sekunder. Tryck in vilken knapp som helst för att stoppa pipljudet för hand.

C

D

Start / Stopp / Återstart

Nollställning

C  Tryck in denna för att starta eller stoppa
timern.

När du trycker in knapp C startas och
stoppas stoppuret omväxlande.

D Tryck in denna för att nollställa timern.

A Kom ihåg att nollställa timern genom
att trycka in knapp D före nästa
användning.

ANVÄNDNING AV TIMERNFUNKTION FÖR TIMER
l Timern kan ställas in upp till 9 timmar och 59 minuter i förväg i steg på 1 minut.
l När timerns inställda tid har gått, hörs ett pipljud under 10 sekunder.

A Tryck in denna två gånger för att
visa TIMER-funktionen.

A
Håll intryckt i 2 till 3 sekunder för att
v i s a  d i s p l a y e n  f ö r
TIMERINSTÄLLNING.

B Tryck in denna för att välja den
detalj som skall justeras (blinkar).

Tryck in denna för att ställa in de
blinkande siffrorna.*

A Tryck in denna för att bekräfta
timerinställningen.

INSTÄLLNING AV TIMERN

A D

CB

Markering för TIMER-funktionen

 Timmar Minuter

* Timern fungerar inte, om du har ställt in den på ”0:00”.

Timmar          Minuterþþ

C Deller
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Tryck in denna för att  bekräfta
alarminställningen.A

Markeringen för reguljär alarm-funktion
tänds automatiskt för att visa att det
reguljära alarmet har aktiverats.

A

Tryck in dessa för att ställa in de
blinkande siffrorna.

 Markering för reguljär
alarm-funktion

C Deller

Aktivering/avstängning av reguljärt alarm

Varje gång du trycker in knapp C i funktionen för REGULJÄRT ALARM,
aktiveras (ON) och avstängs (OFF) det reguljära alarmet omväxlande. I
överensstämmelse med detta tänds (ON) och släcks (OFF) markeringen för
reguljärt alarm för att visa om det har aktiverats.

Avstängning för hand av det reguljära alarmet när ljudet hörs

Det reguljära alarmets pipljud hörs under 20 sekunder på den förinställda tiden
och tystnar därefter automatiskt. Tryck in någon av knapparna A, B, C eller D
för att för hand stänga av alarmljudet, när det hörs.
Alarmljudet tystnar när du utför detta i vilken funktion som helst.

Tryck in denna tre gånger för att visa
REGULJÄR ALARM-funktionen.

Håll intryckt i 2 till 3 sekunder för att visa
displayen för funktionen REGULJÄR
ALARM-INSTÄLLNING.

Markering för REGULJÄR
ALARM-funktionen

C

A D

Minuter
Timmar

Timsiffrorna börjar blinka.

A

A

Tryck in denna för att välja den detalj
som skall justeras (blinkar).

REGULJÄR ALARM-FUNKTION
l Det reguljära alarmet hörs en gång var 24:e timme.
l Du kan i förväg kontrollera alarmfunktionens ljud genom att aktivera funktionen

för ljuddemonstration.
l Det går också att ställa in ett alarm varje timme.

B

B

Timmar           Minuterþþ
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ENGÅNGS ALARM-FUNKTION

Tryck in denna fyra gånger för att visa
funktionen för ENGÅNGSALARM.

Tryck in denna för att ställa in
alarmtiden.

Timmar

C

A D

Markering för engångsalarm

l Engångsalarmets ljud hörs endast en gång vid den förinställda tiden och frigörs
därefter.

A Tryck in denna för att  bekräfta
alarminställningen och återgå till TID/
KALENDER-funktionen.

A

När du ställer in tiden för engångsalarm,
tänds indikatorn ”1-AL” för att visa att
funktionen för engångsalarm har
aktiverats.

Markering för ENGÅNGS
ALARM-funktion

Tryck in denna för att visa tiden en minut
före verklig tid.C

Minuter

C Deller

Funktion för ljuddemonstration (att förhandslyssna på alarmets ljud)

Om du vill förhandslyssna på alarmets ljud, skall du hålla knappen C intryckt i 2 till
3 sekunder i funktionen för REGULJÄRT ALARM. Då kan du höra alarmets ljud
medan knappen hålls intryckt.

Tryck in denna för att aktivera signalen
för varje timme.

Markeringen för signalen för varje timme
tänds för att visa att signalen för varje
timme har aktiverats (ON).

D

Om du använder denna funktion, ändras inställningen för reguljärt alarm. Ställ då in
alarmet igen genom att trycka in knapp C.

Aktivering/avstängning av signalen för varje timme

Tryck in denna tre gånger för att visa
funktionen för REGULJÄRT ALARM.

A

Markering för signalen för
varje timme

A D
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OBSERVERA OM ANVÄNDNING AV KLOCKAN

TID/KALENDER-FUNKTION
[INSTÄLLNING AV DIGITAL TID/KALENDER]
l Kalendern skiftas automatiskt mellan jämna oh ojämna månader, inklusive för februari

och skottår fram till år 2050.
l Veckodagen sätts automatiskt in när årtal, månad och datum har blivit inställt.
l Inställning av sekunderna

För att återställa sekunderna till ”00”, skall du trycka in endera knappen C eller D när du
hör en tidssignal och sekundsiffrorna blinkar. Om du trycker in knapp C eller D medan
sekundsiffrorna visar siffror mellan ”30” och ”59”, läggs en minut till och sekundsiffrorna
återställs omedelbart till ”00”.

l Inställning för 12/24 timmars visning
 • När du väljer 12-timmars visning visas indikatorn ”AM” under morgonen och

indikatorn ”PM” visas under eftermiddag och kväll.
  • När du ställer in för 12-timmars visning, skall du kontrollera att AM/PM har ställts in

korrekt.
l De blinkande siffrorna, utom för sekunder och 12/24 timmars visning, ändras snabbt om

knappen C eller D hålls intryckt.
l Om du lämnar klockan utan att röra vid den medan displayen för TID/

KALENDERINSTÄLLNING och siffror/detaljer blinkar, återgår klockan automatiskt till
funktionen för TID/KALENDER inom 1 eller 2 minuter.

Avstängning av engångs alarm-funktionen

Avstängning för hand av engångsalarmet när ljudet hörs

Ljudet för engångsalarmet hörs under 20 sekunder vid den förinställda tiden och
tystnar därefter automatiskt. Tryck in en av knapparna A, B, C eller D för att
manuellt stänga av ljudet för engångsalarm, när det hörs.
Alarmet tystnar när du utför detta i vilken funktion som helst.

Engångsalarmet hörs endast en gång vid den förinställda tiden och frigörs därefter
automatiskt.

C

D

Tryck in knapparna C och D
samtidigt.

Tryck in denna fyra gånger för att visa
funktionen för ENGÅNGSALARM.A

C Deller

Displayen visar ”-:-” för att visa
att funktionen för engångsalarm
har stängts av.

A
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REGULJÄR ALARM-FUNKTION
[INSTÄLLNING AV REGULJÄRT ALARM]
l De blinkande siffrorna ändras snabbt om knapp C eller D hålls intryckt.
l Om du lämnar klockan utan att röra vid den medan displayen för INSTÄLLNING AV

REGULJÄRT ALARM visas och siffrorna blinkar, återgår klockan automatiskt till
REGULJÄR ALARM-funktionen inom 1 eller 2 minuter.

l När du har valt 24-timmars visning i TID/KALENDER-funktionen, visas också markeringen
för reguljärt alarm på displayen för 24-timmars visning.

l Vid inställning av timsiffrorna när 12-timmars visning har valts, skall du kontrollera att AM/
PM (förmiddag/eftermiddag) har ställts in korrekt.

ENGÅNGS ALARM-FUNKTION
[INSTÄLLNING AV ENGÅNGS ALARM]
l De blinkande siffrorna ändras snabbt om du håller knapp C eller D intryckt.

BELYSNING (Elektroluminiscerande panel)
l När knapp B hålls intryckt i kalender eller i blank display i TID/KALENDER-funktion visas

tid/kalender fönstret medan displayen lyses upp.
l Den elektroluminiscerande panelen mister sin klarhet när batteriets spänning minskas.

Klarheten minskas även gradvis under användning.
l När panelen blir mattare byt ut batteriet. Om mattheten fortsätter efter batteribyte byt

även ut den elektroluminiscerande panelen mot en ny hos din urmakare. Den kommer
att bytas ut mot kostnad.

l När belysningen används avges ett mindre ljud. Detta är ingen felfunktion.

FUNKTION FÖR VÄRLDSTID
l Om du lämnar klockan utan att röra vid den medan en stadskod blinkar, återgår klockan

automatiskt till funktionen för TID/KALENDER inom 1 eller 2 minuter.

STOPPUR-FUNKTION
l Även om du ändrar STOPPUR-funktionen till någon annan funktion medan en tidtagning

pågår, fortsätter tidtagningen på rätt sätt. När du har använt stoppuret, skall du dock vara
noga med att stoppa det, därför att stora mängder batteriström försvinner och batteriets
livslängd förkortas.

FUNKTION FÖR TIMER
[INSTÄLLNING AV TIMERN]
l De blinkande siffrorna ändras snabbt om knapp C eller D hålls intryckt.
l Om du lämnar klockan utan att röra vid den medan displayen för INSTÄLLNING AV

TIMERN visas och siffror blinkar, återgår klockan automatiskt till TIMER-funktionen
inom 1 eller 2 minuter.

[ANVÄNDNING AV TIMERN]
l Innan du börjar använda timern, skall du nollställa timerns tid genom att trycka in knapp

D.
l Du kan åter starta och stoppa timern upprepade gånger genom att trycka in knapp C.
l Även om du ändrar TIMER-funktionen till någon annan funktion medan en tidtagning

pågår, fortsätter tidtagningen på rätt sätt. När du har använt timern, skall du dock vara
noga med att stoppa den, därför att stora mängder batteriström försvinner och
batteriets livslängd förkortas.
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VARNING

l Ta ej ur batteriet ur klockan.
l Om det är nödvändigt att ta ut batteriet, förvara det ej i närheten av

små barn. Om ett barn råkar svälja det kontakta omedelbart läkare.
ll Kortslut aldrig, mixtra eller hetta upp batteriet, och exponera det aldrig

för eld. Batteriet kan explodera, bli väldigt hett eller ta eld.

VARNING
l Batteriet är ej laddningsbart. Försök aldrig återladda det då det kan

förorsaka batteriläckage eller förstöra batteriet.

l Nödvändig procedur efter batteribyte

När du har bytt ut till ett nytt batteri, eller vid visning av en onormal display (siffror
som försvinner, etc.), skall du följa nedanstående anvisningar för att återställa den
inbyggda IC-kretsen. Då återgår klockan till sin normala visning.

Håll knapparna A, B, C och D intryckta samtidigt under 2 till 3 sekunder tills
displayen blir alldeles tom och släpp då upp samtliga knappar. Då återställs
klockan till sin utgångsinställning, som är ”12:00’00” på förmiddagen (AM), den
1 januari 2005, SAT” med ”UTC” vald som ”hemstad” och med kontrastnivå 5.
Innan du börjar använda klockan, skall du ställa in tid, kalender som inkluderar
”hemstad” och alarm.

BATTERIBYTE

Batterilivslängd : ca 2 år

Batteri : SEIKO SR626SW, 1 st
(för analog display)
SEIKO SR41W, 1 st
(för digital display)

l Batteriets livslängd kan vara mindre än 2 år om alarmet används mer än 10
sekunder per dag och/eller belysningen mer än en gång (3 sekunder) per dag.

l Byt bägge batterierna samtidigt även om bara ett är förbrukat.

l Eftersom batteriet är installerat på fabriken för att kontrollera funktion och prestanda
av klockan, kan dess livslängd vara kortare än den specificerade tiden när du börjar
använda den.

l För att förebygga någon felfunktion byt ut batteriet så snart det börjar ta slut.

l Vi rekommenderar att du kontaktar en AUKTORISERAD PULSAR-HANDLARE för
batteribyte.
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+50°C

-5°C

* Innan du använder din vatten resistenta 5,10,15 eller 20 bars klocka i vatten, se till så
att kronan är helt nertryckt.
Använd inte kronan och knapparna medan din klocka är våt eller i vatten.  Om den
används i havsvatten, skölj klockan i rent vatten och torka den fullständigt.

* Vid duschning med en vattenresistant 5 bar, eller badkarsbad med en vattenresistant
10, 15 eller 20 bar klocka, observera följande:
• Använd ej kronan eller tryck in knapparna när klockan är våt av tvålvatten, eller

schampo.
• Om klockan är lämnad i varmt vatten en kort tid kan den börja gå saktare eller

fortare.  Detta läge korrigeras emellertid när klockan återgår till normal temperatur.

ANMÄRKNING:
Atmosfärtryck är ett testmått och kan ej anses motsvara verkligt dykdjup
då simrörelser tenderar till att öka trycket vid ett givet djup.  Försiktighet
skall också tas vid dykning.

TEMPERATURER

Klockan fungerar med en
stabil noggrannhet inom
temperaturintervallet 5°C
och 35°C.

Temperaturer över 50°C eller under

–5°C kan förorsaka att den saktar eller
fortar sig. Klockan fungerar emellertid
korrekt igen vid återgång till normal
temperatur.

BIBEHÅLLANDE AV KLOCKANS KVALITET

l Ej vattentät

EJ VATTENSKYDDAD l Vatten resistent (5 bar)*

5 bar  WR
Om “WATER RESISTANT” inte
är inristad på baksidan av
boetten så är din klocka inte
vattentät, och bör hanteras så

att den inte utsätts för fukt, annars kan klockans
funktion bli skadad. Om den skulle bli uttsatt
för väta, rekommenderar vi att den ska bli
kontrollerad av AKTORISERAD PULSAR
FÖRSÄLJARE eller SERVICE CENTER.

Om “WATER RESISTANT 10
BAR”, “WATER RESISTANT 15
BAR”, “WATER RESISTANT 20
BAR” är inristad på baksidan av

boetten så är den konstruerad och tillverkad
för att klara av upp till 10 bar/15 bar/20 bar och
passar för att bada, dyka på grunt vatten, men
inte djupdykning.  Vi rekommenderar att du
använder PULSAR Dykarur vid djupdykning.

Om “WATER RESISTANT” är
inristad på baksidan av boetten så
är den konstruerad och tillverkad
för att klara av upp till 3 bar, som

l Vatten resistent (3 bar)

tillfällig kontakt med stänk av vatten och regn, men
inte konstruerad för att simma eller dyka med.

Om “WATER RESISTANT 5
BAR” är inristad på baksidan
av boetten så är din klocka
konstruerad och tillverkad för

att klara av 5 bar och kan därför användas
när du simmar, seglar eller duschar.

l Vatten resistent (10 bar/15 bar/20 bar)*

10/15/20
bar  WR
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Utsätt inte klockan för
l ö s n i n g s m e d e l ,
k v i c k s i l v e r ,  s p r a y ,
rengöringsmedel, klister
eller färg.  Boetten eller

länken etc kan missfärgas, försämras
eller skadas.

KEMIKALIER FÖRSIKTIGHET MED BOETTENS
BAKSIDAS SKYDDSFILM

O m  k l o c k a n  h a r  e n
skydds f i lm  och /e l l e r
e t i k e t t  p å  b o e t t e n s
baksida ta bort dem innan
klockan används.

E n  I C  ( i n t e g r e r a d
strömkrets) finns i klockan
och den påverkas av
statisk elektricitet vilken
kan störa displayen.  Ha

ej klockan i nära kontakt med sådana
förmål som TV-skärmar vilka avger
en stark statisk elektricitet.

STATISK ELEKTRICITET

N S

MAGNETISM

Den analoga delen av
k l o c k a n  p å v e r k a s
ogynnsamt  av  s t a r k
magnetism medan den
digitala delen påverkas ej.

Lätta aktiviteter påverkar
ej klockan, men undvik att
tappa den eller slå klockan
mot någon hård yta, då det
kan skada den.

STÖTAR OCH VIBRATIONER

För att förebygga rost på
boett och länk förorsakad
av  damm,  fuk t  e l l e r
t r a n s p i r a t i o n  t o r k a
emellanåt av dem med en
torr mjuk trasa.

SKÖTSEL AV BOETT OCH LÄNK

KONTROLL

CENTER med 2-3 års mellanrum, för
att vara säker på att boett, länk,
krona, knapparna, packning och
glasförseglingar är intakta.

Vi rekommenderar att
klockan kontrolleras av
en  AUKTORISERAD
PULSARFÖRSÄLJARE
E L L E R  S E R V I C E -
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